Akku-Bohrschrauber
»HL-DR360-2120«
Bedienungs-/Montageanleitung




Liebe Kundin, lieber Kunde!

Herzlichen Gluckwunsch zum Kauf dieses Qualitatsproduktes. Dieses Produkt entspricht
europaischen und nationalen Anforderungen. Um diese Anforderungen zu erhalten und die
Konformitdt zu gewahrleisten, bitten wir Sie, sich an diese Anleitung zu halten. Sie
beinhaltet wichtige Informationen bzgl. der Bedienung und Montage dieses Produktes.
Bitte bewahren Sie diese Anweisung zur spateren Verwendung auf.

Fir Schaden, die durch unsachgemiBe Bedienung entstehen, sowie daraus
resultierende Folge- schaden wird keine Haftung Gbernommen. Auch fir Sach-
oder Personenschaden durch nicht ordnungsgemaBe Bedienung, unter
Nichtberticksichtigung der Sicherheitshinweise, wird keine Haftung Gbernommen.
Bitte nehmen Sie selbst aus Sicherheitsgriinden keine Veranderungen an dem
Produkt vor.




1. BestimmungsgemaBe Verwendung

Der Akku-Bohrschrauber ist geeignet zum Eindrehen und L&sen von Schrauben sowie zum
Bohren in Holz, Metall und Kunststoff.

Die Maschine darf nur nach ihrer Bestimmung verwendet werden. Jede weitere dariiber
hinausgehende Verwendung ist nicht bestimmungsgema&B. Fir daraus hervorgerufene
Schaden oder Verletzungen aller Art haftet der Benutzer/Bediener und nicht der Hersteller.

Bitte beachten Sie, dass unsere Gerate bestimmungsgemaB nicht fiir den gewerblichen,
handwerklichen oder industriellen Einsatz konstruiert wurden. Wir Glbernehmen keine
Gewabhrleistung, wenn das Gerét in Gewerbe-, Handwerks- oder Industriebetrieben sowie
bei gleichzusetzenden Téatigkeiten eingesetzt wird.

Beim Benutzen von Elektrowerkzeugen missen einige Sicherheitsvorkehrungen
eingehalten werden, um Verletzungen und Schaden zu verhindern. Lesen Sie diese
Bedienungsanleitung/Sicherheitshinweise deshalb sorgfaltig durch. Bewahren Sie diese
gut auf, damit Ihnen die Informationen jederzeit zur Verfliigung stehen. Falls Sie das

Gerat an andere Personen Uibergeben sollten, hdndigen Sie diese Bedienungsanleitung/
Sicherheitshinweise bitte mit aus. Wir ibernehmen keine Haftung flr Unfélle oder Schaden,

die durch Nichtbeachten dieser Anleitung und der Sicherheitshinweise entstehen.

2. Sicherheitshinweise
Allgemeine Sicherheitshinweise fiir Elektrowerkzeuge

WARNUNG! Lesen Sie alle Sicherheitshinweise, Anweisungen, Bebilderungen
und technischen Daten, mit denen dieses Elektrowerkzeug versehen ist.

Versdumnisse bei der Einhaltung der nachfolgenden Anweisungen kénnen elektrische Schlage,
Brande und/oder schwere Verletzungen verursachen.

Bewahren Sie alle Sicherheitshinweise und Anweisungen zum spateren Nachschlagen auf.

Der in den Sicherheitshinweisen verwendete Begriff ,,Elektrowerkzeug” bezieht sich
auf netzbetriebene Elektrowerkzeuge (mit Netzleitung) oder auf akkubetriebene
Elektrowerkzeuge (ohne Netzleitung).

1) Arbeitsplatzsicherheit

a) Halten Sie lhren Arbeitsbereich sauber und sorgen Sie fiir eine gute Beleuchtung.
Unordnung oder schlecht beleuchtete Arbeitsbereiche kdnnen zu Unféllen fuhren.

b) Arbeiten Sie mit dem Elektrowerkzeug nicht in explosionsgefdahrdeter Umgebung,
in der sich brennbare Fliissigkeiten, Gase oder Staube befinden. Elektrowerkzeuge
erzeugen Funken, die den Staub oder die Dampfe entziinden kdnnen.

c) Halten Sie Kinder und andere Personen wéhrend der Benutzung des
Elektrowerkzeugs fern. Bei Ablenkung kdnnen Sie die Kontrolle tber das
Elektrowerkzeug verlieren.



2) Elektrische Sicherheit

a) Der Anschlussstecker des Elektrowerkzeugs muss im Originalzustand in die Steckdose
passen. Der Stecker darf in keiner Weise verdandert werden. Verwenden Sie keine
Adapterstecker gemeinsam mit schutzgeerdeten Elektrowerkzeugen. Unveranderte
Stecker und passende Steckdosen verringern das Risiko eines elektrischen Schlages.

b) Vermeiden Sie Korperkontakt mit geerdeten Oberflachen wie, von zum Beispiel
Rohren, Heizungen, Herden und Kiihischrianken. Das Risiko eines elektrischen Schlages
erhoht sich deutlich, wenn lhr Kérper geerdet ist.

c) Halten Sie Elektrowerkzeuge von Regen oder Nésse fern. Das Eindringen von
Wasser in ein Elektrowerkzeug erhéht das Risiko eines elektrischen Schlages.

d) Zweckentfremden Sie die Anschlussleitung nicht, um das Elektrowerkzeug zu
tragen, aufzuhédngen oder um den Stecker aus der Steckdose zu ziehen. Halten Sie
die Anschlussleitung fern von Hitze, 0l, scharfen Kanten oder sich bewegenden
Teilen. Beschadigte oder verwickelte Anschlussleitungen erhdhen das Risiko eines
elektrischen Schlages.

e) Wenn Sie mit einem Elektrowerkzeug im Freien arbeiten, verwenden Sie

nur Verldngerungsleitungen, die auch fiir den AuBenbereich geeignet sind. Die
Anwendung einer fir den AuBenbereich geeigneten Verlangerungsleitung verringert das
Risiko eines elektrischen Schlages.

f) Wenn der Betrieb des Elektrowerkzeugs in feuchter Umgebung nicht
vermeidbar ist, verwenden Sie einen Fehlerstromschutzschalter. Der Einsatz eines
Fehlerstromschutzschalters vermindert das Risiko eines elektrischen Schlages.

3) Sicherheit von Personen

a) Seien Sie aufmerksam, achten Sie darauf, was Sie tun, und gehen Sie mit Vernunft
an die Arbeit mit einem Elektrowerkzeug. Benutzen Sie kein Elektrowerkzeug, wenn
Sie miide sind oder unter dem Einfluss von Drogen, Alkohol oder Medikamenten
stehen. Ein Moment der Unachtsamkeit beim Gebrauch des Elektrowerkzeugs kann zu
ernsthaften Verletzungen fihren.

b) Tragen Sie stets eine angemessene Schutzausriistung.
Eine Staubmaske, Augenschutz, rutschsichere Sicherheitsschuhe, Helm und Gehdérschutz -
je nach Art und Einsatz des Elektrowerkzeuges - verringern die Gefahr von Verletzungen.

c) Vermeiden Sie eine unbeabsichtigte Inbetriebnahme. Vergewissern Sie sich, dass
das Elektrowerkzeug ausgeschaltet ist, bevor Sie es an die Stromversorgung und/
oder den Akku anschlieBen, es aufnehmen oder tragen. Wenn Sie beim Tragen des
Elektrowerkzeugs den Finger am Schalter haben oder das Elektrowerkzeug eingeschaltet
an die Stromversorgung anschlieBen, kann dies zu Unféllen fihren.

d) Entfernen Sie alle Einstellwerkzeuge und Schraubenschliissel vom Elektrowerkzeug,
bevor Sie es einschalten. Ein Werkzeug oder Schllssel, das/der sich in einem drehenden
Teil des Elektrowerkzeugs befindet, kann zu Verletzungen flihren.



e) Vermeiden Sie unnatiirliche Kérperhaltungen, etwa iibermaBiges Vorbeugen. Sorgen
Sie fiir einen sicheren Stand und halten Sie jederzeit das Gleichgewicht. Dadurch kénnen
Sie das Elektrowerkzeug in unerwarteten Situationen besser kontrollieren.

f) Wahlen Sie feeignete Kleidung fiir das Arbeiten mit dem Elektrogerat. Tragen Sie
niemals weite Kleidung oder Schmuck. Halten Sie Haare und Kleidung fern von Teilen.
Lockere Kleidung, Schmuck oder lange Haare kénnen von sich bewegenden Teilen erfasst
werden.

g) Wenn Staubabsaug- und -auffangeinrichtungen montiert werden kénnen, sind
diese anzuschlieBen und richtig zu verwenden. Die Verwendung einer Staubabsaugung
kann Gefahrdungen durch Staub verringern.

h) Wiegen Sie sich nicht in falscher Sicherheit und setzen Sie sich nicht liber die
Sicherheitsregeln fiir Elektrowerkzeuge hinweg, auch wenn Sie nach vielfachem
Gebrauch mit dem Elektrowerkzeug vertraut sind. Achtloses Handeln kann binnen
Sekundenbruchteilen zu schweren Verletzungen fihren.

4) Verwendung und Behandlung des Elektrowerkzeugs

a) Uberlasten Sie das Elektrowerkzeug nicht. Verwenden Sie fiir lhre Arbeit das dafiir
bestimmte Elektrowerkzeug. Mit dem passenden Elektrowerkzeug arbeiten Sie besser
und sicherer im angegebenen Leistungsbereich.

b) Benutzen Sie kein Elektrowerkzeug, dessen Schalter defekt ist. Ein
Elektrowerkzeug, das sich nicht mehr ein- oder ausschalten Iasst, ist geféhrlich und muss
repariert werden.

c) Ziehen Sie den Stecker aus der Steckdose und/oder entfernen Sie einen
abnehmbaren Akku, bevor Sie Gerateeinstellungen vornehmen, Einsatzwerkzeugteile
wechseln oder das Elektrowerkzeug weglegen. Diese VorsichtsmaBnahme verhindert
den unbeabsichtigten Start des Elektrowerkzeugs.

d) Bewahren Sie unbenutzte Elektrowerkzeuge auBerhalb der Reichweite von Kindern
auf. Lassen Sie keine Personen das Elektrowerkzeug benutzen, die mit diesem nicht
vertraut sind oder diese Anweisungen nicht gelesen haben. Elektrowerkzeuge sind
geféhrlich, wenn sie von unerfahrenen Personen benutzt werden.

e) Pflegen Sie Elektrowerkzeuge und Einsatzwerkzeug mit Sorgfalt. Kontrollieren
Sie, ob bewegliche Teile einwandfrei funktionieren und nicht klemmen, ob Teile
gebrochen oder so beschéadigt sind, dass die Funktion des Elektrowerkzeugs
beeintrachtigt ist. Lassen Sie beschadigte Teile vor dem Einsatz des
Elektrowerkzeuges reparieren. Viele Unfélle haben ihre Ursache in schlecht gewarteten
Elektrowerkzeugen.

f) Halten Sie Schneidwerkzeuge scharf und sauber. Sorgféltig gepflegte
Schneidwerkzeuge mit scharfen Schneidkanten verklemmen sich weniger und sind
leichter zu fuhren.



g) Verwenden Sie das Elektrowerkzeug samt Zubehér und Einsatzwerkzeugen
entsprechend diesen Anweisungen. Beriicksichtigen Sie dabei die Arbeitsbedingungen
und die auszufiihrende Tatigkeit. Der Gebrauch won Elektrowerkzeugen flr andere als die
vorgesehenen Anwendungen kann zu geféahrlichen Situationen fuhren.

h) Halten Sie Griffe und Griffflichen trocken, sauber und frei von Ol und Fett.
Rutschige Griffe und Griffflachen erlauben keine sichere Bedienung und Kontrolle des
Elektrowerkzeugs in unvorhergesehenen Situationen.

5) Verwendung und Behandlung des Akkuwerkzeugs

a) Laden Sie die Akkus nur mit Ladegeraten auf, die vom Hersteller empfohlen
werden. Durch ein Ladegerét, das fiir eine bestimmte Art von Akkus geeignet ist, besteht
Brandgefahr, wenn es mit anderen Akkus verwendet wird.

b) Verwenden Sie nur die dafiir vorgesehenen Akkus in den Elektrowerkzeugen. Der
Gebrauch von anderen Akkus kann zu Verletzungen und Brandgefahr flihren.

c) Halten Sie den nicht benutzten Akku fern von Biiroklammern, Miinzen,
Schliisseln, Nageln, Schrauben oder anderen kleinen Metallgegensténden, die eine
Uberbriickung der Kontakte verursachen kénnten. Ein Kurzschluss zwischen den
Akkukontakten kann einen Brand und Verbrennungen oder Feuer zur Folge haben.

d) Bei falscher Anwendung kann Fliissigkeit aus dem Akku austreten. Vermeiden
Sie den Kontakt damit. Bei zufélligem Kontakt mit Wasser abspiilen. Wenn die
Flissigkeit in die Augen kommt, nehmen Sie zusatzlich arztliche Hilfe in Anspruch.
Austretende Akkuflussigkeit kann zu Hautreizungen oder Verbrennungen fiihren.

e) Benutzen Sie keinen beschéadigten oder veréanderten Akku. Beschadigte oder
veranderte Akkus kdnnen sich unvorhersehbar verhalten und zu Feuer, Explosion oder
Verletzungsgefahr fihren.

f) Setzen Sie einen Akku keinem Feuer oder zu hohen Temperaturen aus. Feuer oder
Temperaturen Uber 130° C kénnen eine Explosion hervorrufen.

g) Befolgen Sie alle Anweisungen zum Laden und laden Sie den Akku oder das
Akkuwerkzeug niemals auBerhalb des in der Betriebsanleitung angegebenen
Temperaturbereichs. Falsches Laden oder Laden auBerhalb des zugelassenen
Temperaturbereichs kann den Akku zerstdren und die Brandgefahr erhéhen.

6) Service
a) Lassen Sie lhr Elektrowerkzeug nur von qualifiziertem Fachpersonal und nur
mit Original-Ersatzteilen reparieren. Damit wird sichergestellt, dass die Sicherheit des

Elektrowerkzeugs erhalten bleibt.

b) Warten Sie niemals beschéadigte Akkus. Samtliche Wartung von Akkus sollte nur
durch den Hersteller oder bevollméchtigte Kundendienststellen erfolgen.

Sicherheitshinweise fiir Bohrmaschinen:
- Tragen Sie Gehérschutz beim Schlagbohren. Die Einwirkung von Larm kann
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Gehorverlust bewirken.

ANMERKUNG: Der oben stehende Sicherheitshinweis kann fiir Bohrmaschinen

ohne Schlageinrichtung ignoriert werden.

- Benutzen Sie stets die Zusatzhandgriffe, die mit diesem Gerat mitgeliefert wurden.
So halten Sie das Elektrogerat sicherer und vermeiden den Verlust der Kontrolle dariiber.
- Halten Sie das Gerat an den isolierten Griffflichen, wenn Sie Arbeiten ausfiihren,
bei denen das Einsatzwerkzeug verborgene Stromleitungen oder das eigene
Netzkabel treffen kann. Der Kontakt mit einer spannungsfiihrenden Leitung kann auch
metallene Gerateteile unter Spannung setzen und zu einem elektrischen Schlag fihren.

Sicherheitshinweise fiir Akkus

- Laden Sie lhre Batterien nur im Innenbereich auf, weil das Ladegerat nur daflr bestimmt
ist. Bei Nasse oder Feuchtigkeit droht ein elektrischer Schlag.

- Setzen Sie den Akku nicht Uber langere Zeit starker Sonneneinstrahlung aus und

legen Sie ihn nicht auf Heizkorpern ab. Hitze schadet dem Akku und es besteht
Explosionsgefahr.

- Lassen Sie einen erwarmten Akku vor dem Laden abkuihlen.

- Offnen Sie den Akku nicht und vermeiden Sie eine mechanische Beschadigung des
Akkus. Es besteht die Gefahr eines Kurzschlusses und es kdnnen Dampfe austreten,

die die Atemwege reizen. Sorgen Sie flr Frischluft und nehmen Sie bei Beschwerden
zusatzlich arztliche Hilfe in Anspruch.

- Verwenden Sie keine nichtaufladbaren Batterien. Das Geréat kdnnte beschadigt werden.

Richtiger Umgang mit dem Akkuladegerat

- Dieses Gerét kann von Kindern ab 8 Jahren sowie von Personen mit verringerten
physischen, sensorischen oder mentalen Fahigkeiten oder Mangel an Erfahrung und
Wissen benutzt werden, wenn sie beaufsichtigt oder bezlglich des sicheren Gebrauchs
des Gerates unterwiesen wurden und die daraus resultierenden Gefahren verstehen.
Kinder dirfen nicht mit dem Gerat spielen. Reinigung und Wartung durfen nicht von
Kindern ohne Beaufsichtigung durchgeftihrt werden.

- Verwenden Sie zum Laden des Akkus ausschlieBlich das mitgelieferte Ladegerét. Es
besteht Brand- und Explosionsgefahr.

- Uberpriifen Sie vor jeder Benutzung das Ladegerat samt Kabel und Stecker und lassen
Sie es nur von qualifiziertem Fachpersonal und nur mit Original-Ersatzteilen reparieren.
Benutzen Sie ein defektes Ladegerat nicht und 6ffnen Sie es nicht selbst. Nur auf diese
Weise bleibt die Sicherheit des Geréts erhalten.

- Achten Sie darauf, dass die Netzspannung mit den Angaben des Typenschildes auf dem
Ladegerat Ubereinstimmt. Es besteht die Gefahr eines elektrischen Schlags.

- Halten Sie das Ladegerat sauber und fern von Nasse und Regen. Benutzen Sie das
Ladegerat niemals im Freien. Durch Verschmutzung und das Eindringen von Wasser
erhoht sich das Risiko eines elektrischen Schlags

- Das Ladegerét darf nur mit den zugehdrigen Original-Akkus betrieben werden. Das
Laden von anderen Akkus kann zu Verletzungen und Brandgefahr flihren.

- Vermeiden Sie mechanische Beschadigungen des Ladegerates. Sie kdnnen zu
Kurzschlissen fihren.

- Das Ladegerét darf nicht auf brennbarem Untergrund (z. B. Papier, Textilien) betrieben
werden. Es besteht Brandgefahr wegen der beim Laden auftretenden Erwarmung.

- Wenn die Anschlussleitung dieses Geréates beschadigt wird, muss sie durch den
Hersteller oder seinen Kundendienst oder eine ahnlich qualifizierte Person ersetzt werden,
um Gefahrdungen zu vermeiden.

- Laden Sie in dem Ladegerét keine nichtaufladbaren Batterien auf. Das Geréat konnte
beschéadigt werden.



3. Zeichenerkldrung

Achten Sie auf alle Zeichen und Symbole, die in dieser Anleitung und auf lhrem

Werkzeug angegeben sind. Merken Sie sich diese Zeichen und Symbole. Wenn sie alle
entsprechenden Angaben bestimmungsgemaB berlicksichtigen, arbeiten sie effektiver und
sicherer mit dem Gerat.

A

Achtung!

Vor Inbetriebnahme Gebrauchsanleitung lesen!

Schutzbrille tragen!

Gehorschutz tragen!

Gute und widerstandsféhige Handschuhe tragen!

Verwenden Sie beim Bearbeiten von stauberzeugenden Materialien stets einen
Atemschutz.

Altgerate sind Wertstoffe, sie gehdren daher nicht in den Hausmdill!
Wir mochten Sie daher bitten, uns mit lhrem aktiven Beitrag bei der
Ressourcenschonung und beim Umweltschutz zu unterstitzen und
dieses Gerat bei den entsprechenden Ricknahmestellen abzugeben.

Bildzeichen auf dem Akku:

Geben Sie Akkus an einer Altbatteriesammelstelle ab, wo sie einer
umweltgerechten Wiederverwertung zugefihrt werden.

Akku-Li

Setzen Sie den Akku nicht Uber langere Zeit starker Sonneneinstrahlung aus
und legen Sie ihn nicht auf Heizkérpern ab (max. 50° C).

Werfen Sie den Akku nicht ins Feuer .



Werfen Sie den Akku nicht in den Hausmdill.

% Werfen Sie den Akku nicht ins Wasser.

Li-lon

Bildzeichen auf dem Ladegerit:

_® Input
@; Output

Das Ladegerat ist nur zur Verwendung in Rdumen geeignet.

>

r— |

] Vor dem Laden ist die Betriebsanleitung zu lesen.

Elektrogerate gehdren nicht in den Hausmdill.

Of 19

Schutzklasse Il - doppelt isoliert

o— + Polaritat

A

Nur in trockenen Innenrdumen verwenden!

>



4. Geratebeschreibung (Abb. 1)

1. Drehmomenteinstellung
2. Drehrichtungsschalter
3. Ein-/Ausschalter
4. Akku

5. Rasttaste
6. Schnellspannbohrfutter

7. DC-Anschluss

8. Ladegerat

9. Akku-Kapazitatsanzeige

10. Umschalter 1. Gang - 2. Gang
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5. Vor der Inbetriebnahme
Lesen Sie vor der Inbetriebnahme Ihres Akkuschraubers unbedingt diese Hinweise:

1. Laden Sie den Akku mit dem mitgelieferten Ladegerat. Ein leerer Akku ist nach ca. 3-5
Stunden aufgeladen.

2. Verwenden Sie nur scharfe Bohrer sowie einwandfreie und geeignete Schrauberbits.

3. Uberpriifen Sie Wiande und Mauern stets auf verborgene Strom-, Gas- und
Wasserleitungen, bevor Sie anfangen zu bohren.

6. Bedienung
6.1 Laden des LI-Akku-Packs (Abb. 2/3/4)

Der Akku ist gegen Tiefentladung geschiitzt. Eine integrierte Schutzschaltung schaltet das
Gerét automatisch aus, wenn der Akku entladen ist. Die Bit-Aufnahme dreht sich in diesem
Fall nicht mehr.

WARNUNG! Betéatigen Sie den Ein-/Ausschalter nicht mehr, wenn die Schutzschaltung das
Gerat abgeschaltet hat. Dies kann zu Schaden am Akku flhren.

1. Driicken Sie die Rasttasten (5) auf der linken und rechten Seite des Giriffs gleichzeitig,
um den Akku (4) aus dem Giriff herauszuziehen.

2. Vergleichen Sie zuerst, ob die auf dem Typenschild des Ladegerates angegebene
Netzspannung mit der vorhandenen Netzspannung Ubereinstimmt. Stecken Sie dann den
Netzstecker des Ladegeréts (8) in die Steckdose.

3. Stecken Sie den DC-Anschluss (7) in den Akku (4).Die rote LED leuchtet. Dies
signalisiert, dass der Akku geladen wird. Wenn der Ladevorgang nach 3-5 Stunden
beendet ist, erlischt die rot leuchtende LED wieder und die griine LED leuchtet dauernd.
Wahrend des Ladevorgangs kann sich der Akku (4) erwarmen, dies ist jedoch normal.

Sollte das Laden des Akku-Packs nicht mdglich sein, Uberpriifen Sie bitte: ob an der
Steckdose die Netzspannung vorhanden ist und ob ein einwandfreier Kontakt an dem DC-
Anschluss vorhanden ist.

Sollte das Laden des Akku-Packs immer noch nicht méglich sein, bitten wir Sie das
Ladegerat und den Akku-Pack an unseren Kundendienst zu senden.

Im Interesse einer langen Lebensdauer des Akku- Packs sollten Sie fiir eine rechtzeitige
Wiederaufladung des LI-Akku-Packs sorgen. Dies ist auf jeden Fall notwendig, wenn Sie
feststellen, dass die Leistung des Akku-Schraubers nachlasst.

6.2 Drehmoment-Einstellung (Abb. 5)

Der Akkuschrauber ist mit einer mechanischen Drehmomenteinstellung (Stufe 1-18)
ausgestattet.

11



Das Drehmoment fir eine bestimmte SchraubengroBe wird am Stellring (1) eingestellt. Das
anzuwendende Drehmoment ist von mehreren Faktoren abhangig:

+ Von der Art und Hérte des zu bearbeitenden Materials.

« Von der Art und der L&nge der verwendeten Schrauben.

- Von den Anforderungen, die an die Schraubverbindung gestellt werden.

Achtung! Stellring fiir das Drehmoment nur bei Stillstand des Akku-Schraubers
einstellen.

6.3 Bohren (Abb. 5)

Zum Bohren stellen Sie den Einstellring fir das Drehmoment auf die letzte Stufe ,Bohrer”.
In der Stufe Bohren ist die Rutschkupplung auBer Betrieb. Beim Bohren ist das maximale
Drehmoment verfiigbar.

6.4 Drehrichtungsschalter (Abb. 6/Pos. 2)

Mit dem Schiebeschalter Uber dem Ein/Aus-Schalter kdnnen Sie die Drehrichtung des
Akku-Schraubers einstellen und den Akku-Schrauber gegen ungewolltes Einschalten
sichern. Sie kénnen zwischen Links- und Rechtslauf wahlen. Um eine Beschadigung des
Getriebes zu vermeiden, darf die Drehrichtung nur im Stillstand umgeschaltet werden.
Befindet sich der Schiebeschalter in der Mittelstellung, ist der Ein/Aus-Schalter blockiert.

6.5 Ein/Aus-Schalter (Abb. 6/Pos. 3)

Mit dem Ein/Aus-Schalter kénnen Sie die Drehzahl stufenlos steuern. Je starker Sie den
Schalter driicken, desto hoher ist die Drehzahl des Akkuschraubers.

6.6 Akku-Kapazitatsanzeige (Bild 6/ Pos. 9)

Die Akku-Kapazitatsanzeige (9) signalisiert Innen den Ladezustand des Akkus anhand von
3 farbigen LED's.

Alle LED's leuchten:
Der Akku ist voll aufgeladen.

Die gelbe und rote LED leuchten:
Der Akku verfugt Gber ausreichende Restladung.

Die rote LED leuchtet:
Der Akku ist leer, laden Sie den Akku auf.

6.7 LED-Licht (Abb. 8)
Je nach Stellung des Umschalters konnen Sie mit einer hdheren oder niedrigeren Drehzahl

arbeiten. Um eine Beschadigung des Getriebes zu vermeiden, darf die Gangumschaltung
nur im Stillstand betéatigt werden.

12



6.8 Werkzeugwechsel (Abb. 7)

Achtung! Stellen Sie bei allen Arbeiten am Akkuschrauber (z. B. Werkzeugwechsel,
Wartung usw.) den Drehrichtungsschalter (2) in die Mittelstellung.

- Drehen Sie das Schnellspannbohrfutter (6) auf. Die Bohrfutteréffnung (a) muss groB
genug sein, um das Werkzeug (Bohrer bzw. Schrauberbit) aufzunehmen.

- Wahlen Sie das geeignete Werkzeug aus. Schieben Sie das Werkzeug soweit wie moglich
in die Bohrfutter6ffnung (a) hinein.

« Drehen Sie das Schnellspannbohrfutter (6) fest zu und priifen Sie anschlieBend den
festen Sitz des Werkzeuges.

6.9 Schrauben

Verwenden Sie am besten Schrauben mit Selbstzentrierung (z. B. Torx, Kreuzschiltz),
welche ein sicheres Arbeiten gewdhrleisten. Achten Sie darauf, dass der verwendete
Bit und die Schraube in Form und GréBe Ubereinstimmen. Nehmen Sie die
Drehmomenteinstellung - wie in der Anleitung beschrieben - entsprechend der
SchraubengroBe vor.

7. Technische Daten

Art.-Nr. 100126
Spannungsversorgung Motor: |12V d.c.
Leerlauf-Drehzahl: I: 0-400/min, II: 0-1400/min
Drehmomentstufen: 18+1 stufig
Rechts-/Linkslauf: ja

Spannweite Bohrfutter: max. 10 mm

Akku

Spannung: 12V d.c.

Kapazitat: 1,3 Ah

Typ: Li-ion

Ladegerat

Eingangsspannung/Strom 13,5V d.c./1500 mA
Ausgangsspannung/Strom: 100-240 V a.c. / 50/60 Hz, 0,8 A max.
Gewicht: 1kg

Gerausch und Vibration

Die Gerausch- und Vibrationswerte wurden entsprechend EN 62841 ermittelt.

Schalldruckpegel L, 63,8 dB(A)
Unsicherheit K., 3 dB(A)
Schallleistungspegel Ly 74,8 dB(A)
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[Unsicherheit Ky, [3dBA)

Tragen Sie einen Geho6rschutz.
Die Einwirkung von L&rm kann Gehérverlust bewirken.

Bohren in Metall

Schwingungsemissionswert a, o= 1,582 m/s’
Unsicherheit K=1,5m/s

Schrauben ohne Schlag

Schwingungsemissionswert a, = 1,582 m/s’
Unsicherheit K=1,5m/s’

AAchtung!

Der angegebene Schwingungsgesamtwert und die angegebenen Gerduschemissionswerte
sind nach einem genormten Prifverfahren gemessen worden und kdnnen zum Vergleich
eines Elektrowerkzeugs mit einem anderen verwendet werden. Sie kdnnen auch zu einer
vorlaufigen Einschatzung der Belastung verwendet werden.

Warnung!

Die Schwingungs- und Gerauschemissionen kdnnen wahrend der tatsachlichen
Benutzung des Elektrowerkzeugs von den Angabewerten abweichen, abhangig von der
Art und Weise, in der das Elektrowerkzeug verwendet wird, insbesondere, welche Art von
Werkstlck bearbeitet wird.

Es ist notwendig, SicherheitsmaBnahmen zum Schutz des Bedieners festzulegen,

die auf einer Abschétzung der Schwingungsbelastung wahrend der tatsachlichen
Benutzungsbedingungen beruhen (hierbei sind alle Anteile des Betriebszyklus zu
berticksichtigen, beispielsweise Zeiten, in denen das Elektrowerkzeug abgeschaltet ist,
und solche, in denen es zwar eingeschaltet ist, aber ohne Belastung lauft).

Beschréanken Sie die Gerauschentwicklung und Vibration auf ein Minimum!
- Verwenden Sie nur einwandfreie Gerate.

- Warten und reinigen Sie das Gerét regelmaBig.

- Passen Sie lhre Arbeitsweise dem Gerat an.

- Uberlasten Sie das Gerat nicht.

- Lassen Sie das Geréat gegebenenfalls Gberpriifen.

- Schalten Sie das Gerét aus, wenn es nicht benutzt wird.

- Tragen Sie Handschuhe.

8. Reinigung und Wartung

Ziehen Sie vor allen Reinigungsarbeiten den Netzstecker.
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8.1 Reinigung

« Halten Sie Schutzvorrichtungen, Liftungsschlitze und das Motorengehause so staub-
und schmutzfrei wie mdglich. Reiben Sie das Gerat mit einem sauberen Tuch ab oder
blasen Sie es mit Druckluft bei niedrigem Druck aus.

- Wir empfehlen, dass Sie das Gerét direkt nach jeder Benutzung reinigen.

- Reinigen Sie das Gerat regelmaBig mit einem leicht feuchten Tuch. Verwenden Sie keine
Reinigungs- oder Lésungsmittel; diese kdnnten die Kunststoffteile des Gerates angreifen.
Achten Sie darauf, dass kein Wasser in das Gerateinnere gelangen kann.

8.2 Wartung

 Im Geréteinneren befinden sich keine weiteren zu wartenden Teile.

9. Entsorgung und Wiederverwertung

Li-lon

Dieses Produkt darf am Ende seiner Lebensdauer nicht Uber den
normalen Hausmuill entsorgt werden, sondern muss an einem
Sammelpunkt fir das Recycling von elektrischen und elektronischen
Geraten abgegeben werden. Die Werkstoffe sind gemas ihrer
Kennzeichnung wieder verwertbar. Mit der Wiederverwendung, der
richtigen Verwertung oder anderen Formen der Verwertung von
Altgeréten leisten Sie einen wichtigen Beitrag zum Schutz unserer
Umwelt. Bitte erfragen Sie bei der Gemeindeverwaltung die zustandige
Entsorgungsstelle.

Entnehmen Sie vor der Entsorgung den Akku aus dem Gerét und
entsorgen Sie diesen separat. Jeder Verbraucher ist verpflichtet,
Alt-Akkus an einer geeigneten Sammelstelle abzugeben, etwa an einem
Wertstoffhof oder im Batterien vertreibenden Handel. Wenden Sie sich
fur ndhere Auskinfte an Ihr 6rtliches Entsorgungsunternehmen oder lhre
kommunale Verwaltung.

Art.-Nr. 100126

Hergestellt fur:

HELLWEG - Ihr Baufreund
Einkaufsgesellschaft m.b.H.
Neubauzeile 102

A-4030 Linz



EU - Konformitatserklarung / EC Declaration of Conformity (DoC)
Hr; | No_: 2020068436002 TE085-01

Hinermit erkdinen wir, HELLWEG - Ihr Baufreund Einkaufsgeselschafl m.b.H.
We herewith declare; Meubauzeie 102, A-4030 Linz, Austria

Daf das nachfolgend bezelchnets Produkt aufgnnd seiner Konzipiensng und Bauart sowie in der von uns in Verkehs
pebrachien Ausilihnung den einschidgigen grundlegenden Sicherheits-und Gesundheitsanforderungen der EL-Richtiinisn

entspricht.

Herewith we declare that the following product complies with the appropriate basic safely and health requirements
of the EC Directive based on itz design and type, as brought into circulation by us,

Bei einer nicht mit uns abgestimmten Anderung des Produkies verfiert disse Erkifirung ihre Gittighelt.
In case of alteration of the machine, not agreed by us, this declaration will lese its validity.

mmm“ Akku-Bohrschrauber 12 V
s i

b HL-DR360-2120

Ehate: 2010012600004

Einschiigige ELU-Richliinien / Appiicable EC Directives:
MD 2006/M42/EC RoHS 201 1/B5EU + EUZ015863

EMC 2014/30EL

Angewandte hamonisieris Normen | Applicable Hermonized Standards:

EM 62841-1:22015 EN 82841-2-1:2018
EM 55014-122017 EH 55014-2:2015
EM 61000-3-2:2014 EN 61000-3-3:2013

Unterzeichnat fur dan Herstelar und im Namaen des Hersteliers von:/ Signed for and on behalf of the manufacturer by:

Name & position Frank Jahn | Geschiftsfihrer Einkaul-Marketing
AL Drortmund
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